2 Vi pour étre annevd & mon ardid ™
b en o "‘.’3 {i ) fe)
—t

Liberts = Egalité « Fraternité AUXE Fid Lo 7 ND 1011

REPUBLIQUE FRANCAISE Ly Prefet,
, . Pour 1o Pré‘ef

PREFET DE L'YONNE Lo Secrétaire Général,
DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES p

NAAN e

SERVICE ENYIRONNEMENT
UNITE risques naturel
<t technologiques Patr ick BOUCHARDON

PLAN DE PREVENTION
DES RISQUES NATURELS
PREVISIBLES

RISQUE INONDATION PAR RUISSELLEMENT SUR LE
BASSIN VERSANT DU COUSIN

Reéglement

Re-prescrit le 21 juillet 2008 par arrété préfectoral n° DDE-SEDR-2008-0007
Consultation administrative 2009

{2 mois & compter de la date de réception du courrier de consultation)

Mis a I'enquéte publique du 1* juin 2009 au 3 juillet 2009

Consultation administrative 2011
(2 meois a compter de la date de réception du courrier de consultation}
Mis a Penquéte publique du 30 mai 2011 au 1% juillet 2011

Approuvé le 7 NOV 201

Reéglement PPR Inondation par ruissellement sur le bassin versant du Cousin i
septembre 2011



Table des matiéres

1. DiSPOSHIONS GENRIAIES...i.viii it vciiee vt ere ettty s rate s esesse s s res e st s s be s sressebanssaesssseessbessssensrnssres 4
1.1 Champ d'appliCatION. .....c.ooiiiieiiiaciiree st e s es e s rr e e s e rraae e s s s rare e e e e itee s ensrnreneaaeeeeanns 4
1.2 Autres réglementations €N VIQUEUL.........cviceuieiiiiaieaieeeseeraessireessssssreressestasesesssaranrssarsrasas 5
1.3 EfEIS AU PPR . a e e e e te e e sttt et et ae s bt e e e ntbene e e 5
1.4 Orage et COte de FEIBIENCE ..ottt s st e s et s et e s et srna e s s e e e s ssnten s 6
1.5 Liste des établissements SENSIDIES.. ... s 6

2. Réglementation 0 (8 ZONE TOUTE.......c.ieiiiiie ittt enie et sate s b e e st s sbms s e s s brnesnte s sbesnns 8
=TT b= e =T o ] £ U 8
2.2 PrOJELS MOUVEAUX. ..1eteeiiiiriiiisitetiieransressserasssessssees sbesasaasesaesansassasassatsasesasacesssesietassessineiorssns 8

VA B 1] =T £ [ (T OSSO 8
2.2.2. AULOTISALIONS ....ooiiiciieiiciiiseeiare e sireeessere s s tan e e e rs e ta b e e e eatreeas s ssereeanbesassnntaseesasntesean suses 9
2.2.3 PrESCTIPLIONS. ..ottt eeiviereiaetreeite et se e e e sestereraestatareran s sresas s stateseesat e bebarsreeaneaeassenan nans 11
2.3 BIENS @XISTANIS .....ciiiiiiieeiie it re s i et e s e st te e s ss i tr e e as st e e e ee s b e e e e s e tr e e e e e e reeeenanas 12
PR T8 1= o {01 X T g LS A2
2.3.2 AULOMISALIONS. ... . eeieeirittes it s e st ee s e e e e se e s e e s iate e e eesesterereesenteeeaeeses s arat e barareesareesnrars £enn 12
2.3, 3 PIOS I DIIONS .ttt s iree s e et ar e e e e e e b ee et e s e b e ATt toa e b b tate e o e b bt ebeen o 13

3. Reglementation de 8 ZONE DIBUE.. ......c.cocv it eete st s s et en e s en s saes st resn s snbene 14
3.1 ENJEUX €L ODJECHIS....ooiii ettt e e 14
3.2 ProOjetS NOUVEAUX. ...eeeieiveieeiei vt sae et s e estaes b ee s e tas e e s tae s e st et e ta Tt o s oas st ot sntenesestotarentonessssrens 14

0 N (1 (=T o [ o 4 S O O 14
I A | (s = 1T R 15
I e B =TT ot T 1[0 L ST 17
.3 BIBNS BXISLANTS .....oiisireieeiieiieriiie i aer st e e s et este os e b aTeeeessas i b abaneraerssabat i ierererenenas 18
R I 200 I 11 1= (o 1ot X 3 OO S 18
3.3 2 AULOMISAIIONS. 1t iiiteiee s sr e er e er e e e e e r e e e e b ae e e s et et e e se bt ar e 4 aan 18
I TR TR B (=Tt 7o (o g U OO 19

4, REQIEMENLALION UES ZONES VEIES..ci i ciitviiteesieeiiaerieeteiet it resee s ssbessaes s brssratessessaserssrnsssnsesanessns 20
4.1 ENJEUX €1 ODJECHIS.....uiii ittt b e 20
i 1] G o[ UL S OO U ORI UU PO 20
4.3 AULOTISAIONS. .. eiie e erenet s e se st e e eae s et et 1o rose e e aetetatas s tb b bebresesrassasasbatnnsesernsbatnnsntensanirnras 20
T =T T Lo 4 S O S SURURS 21

5. Mesures de prévention de protection et de sauvegarde.. ... ee e 22
5.1 Mesures a charge des communes et maitres d'OUVIAGE......cccvivvveeeriicier v iiiririer e 22

5.1.1 Plan communal de SAUVEQAITE...........ociiieiiviiieie e e e et e e s ae e s e e e e senrnr e s e ere e eee 22
5.1.2 Dossier d'information communal sur les risques majeurs (DICRIM)......ccorvvvrvienininnnn, 22
5.1.3 Information des poputations sur le risque INONAatioN........cc.ocecr e e 22
5.1.4 Maltrise des écoutements et des ruissellementS..........cccccceeieicceies e 23
5.1.5 EXPIOItANS 08 FBSRAUX....ccverieeiereriieiierieetiessrcnrereressestaresassaatassasvatastesastesssasssnsarastares cres 23
5.1.6 Sécurisation des tampons d’'asSaINISSEMEN...........iviv i irisieirrs s iree e ssre s ees 24
5.1.7 Etablissements recevant du public type R, O, U €1 ....c.coviicieieiiceeceieece e 24
5.1.8 AIres de StatIONNEIMENT.......cooiieiiei e cerier e e s et ra e s e s rase e e esesnsarans 1ens 24
5.2 Mesures a Charge des ENtrePIISES. c.o.c v it acerseirrteessrseee s e i rbeeaeseeseransarsnsnsnne 24
B 2. L N IS5 1 vierieitrreraiateetiesteeeseteeeestnteassass nteeesesarate e nantasea e i seseensanteeesanrensneneeaen sans 25
5.2.1.1 Mesures OBligatorres......cccoeeieiiicici et vt e e s e en 2D
5.2.1.2 RecOmMMANAALIONS. ........coeiiieeiieeiieecseeree s eereresreesieeseaessbaeesrarsssarestnsssesbassassas s s s rneer DD

5.2.2 Batiments stratégiques et établissements sensibles........ccoev e 26
5.2.2.1 Mesures obHZatoires......cocccvrieiiiresciicici et e ae e s 10000 20
5.2.2.2 RecOMMANAALIONS. .......veereiriiieeiiiriecier e e et sbesss e sbesassbessbessssseanensan s s sssens 7

5.3 Mesures de réduction et de limitation de la vulnérabilité pour 'habitat .............cocoeev v 28
5.3.1 Mesures OblIgatoireS........cu.iciieiieiieiiciir e irerere s e s s s e es s sreesestareeeesrmte s e sesasarnresnres e 28

5.3.1.1 MeSures NECESSITATIE LrAVALX . c..vveeeeriereeeiseeeseeeseeesresstsaneaeeemereetaaaneseaessanereaneenne e verni 2 8

Réglement PPR Inondation par ruissellement sur le bassin versant du Cousin 2
septembre 2011



5.3.2.2 Mesures sur la construction en elle-méme ...

5.3.2.3 Mesures concernant 1'utilisation des J0CAUX eveevereeieeeeee v e eeeie e e ieneeerseneanene

5.3.2.4 Mesures concernant les réSeauX......oovveennnn

30
5.4 Mesures recommandeées aux activitds agriCoIES........uoiviiiiivieieer i sbaaeeaies 30
5.5 Opérations d'entretien, protection et PréVENTION. ...........veveieeiicnr e e 30

Reéglement PPR [nendation par ruissellement sur le bassin versant du Cousin 3
septembre 2011



1. Dispositions générales

1.1 Champ d'application

Le présent réglement s'applique aux parties de territoire des communes de Cussy les Forges,
Magny, Avallon, Pontaubert, Vault de Lugny, Givry, délimitées par les plans du présent plan de
prévention des risques approuvé par arrété préfectoral.

Conformément a l'article L.562-1 du code de d'Environnement et au décret 95-1089 du 5 octobre
1995, modifié par e décret n® 2005-3 du 4 janvier 2005, fe territoire inclus dans le périmeétre du
PPRI a été divisé en trois zones :

s une zone rouge carrespondant soit :
e aux secteurs d'écoulement concentré canalisant naturellement les eaux de
ruissellement et correspondant au thalweg ;
e aux secteurs d'accumulation des eaux :
e en zone naturelle et agricole en aléa moyen;
e et dans les espaces urbanisés peu denses sans bati existant, en aléa
moyen.

¢ une zone bleue correspondant aux secteurs d'accumulation des eaux :
e en aléa moyen et en zone construite ;
e en aléa faible indépendamment de la nature d'occupation du sol.

e deux zones vertes correspondant aux secteurs de production de l'aléa ruissellement.
Conformément a 'article L.562-1 du code de d'Environnement, [e reglement définit :
e Les mesures d'interdiction et les prescriptions applicables dans chacune des trois zones.

¢ Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde {(mentionnées au 3° de I'article
40-1 de la loi du 22 juillet 1987 modifiée) et les mesures relatives a I'aménagement,
l'utilisation ou I'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en culiure ou
plantés existants a la date de l'approbation du plan (4° du méme article).

Le PPR délimite les zones exposées aux risques (zones de danger) et réglemente les
constructions, les ouvrages, les aménagements et les exploitations agricole, forestiére, artisanale,
commerciale ou industrielle. Les interdictions ou prescriptions relatives a la réalisation, I'utilisation
ou l'exploitation si les modes d'occupation ou dutilisation des sols envisagés peuvent étre
autorisés.

Il délimite et réglemente les zones de précaution gui ne sont pas directement exposées aux
risques mais ou des constructions, des ouvrages, des aménagements ou des exploitations
agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles pourraient aggraver des risgues
ou en provoquer de nouveaux et prévoit des mesures d'interdictions ou des prescriptions.

Dans les parties submersibles des vallées et dans les autres zones inondables par ruissellement,
les plans de prévention des risques naturels prévisibles définissent, en tant que de besain, les
interdictions et les prescriptions techniques a respecter afin d'assurer le libre écoulement des eaux
et la conservation, la restauration ou I'extension des capacités d'infiltration des eaux dans les sols.
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. Le présent reglement reprend les mesures applicables aux biens existants et aux projets en zone
rouge, bleue ou verte concernant la création, 'aménagement, lutilisation ou I'exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés, existants a la date
d'approbation du PPR ou a venir et qui doivent &tre prises par les propriétaires, exploitants ou
utilisateurs.

Article L.662-1, L.562-8, R.562-3, R562-4 et R.562-5 du code de lI'environnement.
Ces mesures peuvent étre regroupées suivants trois principaux ohjectifs :

e Ameliorer la sécurité des personnes,

® Limiter les dommages aux biens,

¢ Faciliter le retour a la normale.

1.2 Autres réglementations en vigueur

Le présent réglement s'applique sous réserve des dispositions réglementaires édictées par ailleurs
notamment le code de l'environnement, la loi sur I'eau, le code de l'urbanisme.

1.3 Effets du PPR

L'article L.562-5 du code de Fenvironnement précise que : « le fait de construire ou d'aménager un
terrain dans une zone interdite par un plan de prévention des risques ou de ne pas respecter les
conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation prescrites par ce plan est puni des peines
prévues a Particle 1..480-4 du code de Furbanisme »,

Le présent P.P.R vaut servitude d'utllité publique en application de l'article L. 562-4 du code de
environnement relatif & l'organisation de la sécurité civile, & la protection de la forét contre les
incendies et & la prévention des risques majeurs. Il est annexé aux plans locaux d'urbanisme
(P.L.U)) conformément & larticle L.126-1 du code de Furbanisme et le cas échéant, les
occupations et utifisations du sol ne sont admises que sous réserve du respect des deux
documents. Si l'annexion n'est pas effectuée dans le délai de trois mois aprés sa notification, le
préfet y procede d'office.

La nature et les conditions d'exécution des techniques de prévention prises pour Fapplication du
présent réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du propriétaire, du
maitre d'ouvrage et du maitre d'ceuvre concernés par les constructions, travaux et installations
visés.

En application de l'article 5 du décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié, les travaux de
prévention prescrits par le plan de prévention des risques naturels prévisibles concernant les hiens
existants antérieurement a fa publication de ce plan ne sont rendus obligatoires gue s'ils ont un
colt inférieur & 10% de la valeur vénale ou estimée des biens concernés a la date
d'appraobation du plan,

Le respect des dispositions du P.P.R. conditionne la possibilite pour I'assuré de bénéficier de la
réparation des dommages matériels directement occasionnés par l'intensité anormale d'un agent
haturel, lorsque I'état de catastrophe naturelle seta constaté par arrété interministériel.
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A défaut de mise en ceuvre des mesures dans le délai prescrit, le préfet peut, aprés mise en
demeure non suivie d'effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du propriétaire, de
I'exploitant ou de 'utilisateur.

En matiére d'information, l'article L125-5 du code de I'environnement stipule que les acquéreurs ou
locataires de biens immobiliers situés dans des zones couvertes par un PPR approuvé sont
informés par le vendeur ou te bailleur de I'existence des rtisques visés par ce plan. A cet effet, un
etat des risques naturels est établi & partir des informations mises & disposition par le Préfet. En
cas de mise en vente de l'immeuble ['état est produit dans les conditions et selon les modalités
prévues aux articles L271-4 et L271-5 du code de la construction et de habitation.

Le PPR peut &tre révisé uliérieurement sur la base d'une évolution de la connaissance ou du
contexte, dans des formes réglementairement prévues,

Le PPR peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet de I'Yonne ou d'un recours

contentieux devant le tribunal administratif de Dijon dans un délai de deux mois suivant sa
nhotification ou sa publication.

1.4 Orage et cote de référence

L'événement de référence est l'orage le plus fort connu et, dans le cas oll celui-ci serait
plus faible qu'un orage de fréquence centennale, par défaut ce dernier.

Pour les risques de ruissellement, il n'est pas possible de déterminer la cote de référence avec
fiahilite.

La cote de référence a prehdre en considération pour i'élaboration des nouvelles
constructions autorisées est fixée 2 +50 cm par rapport a la moyenne des cdtes du terrain
naturel au droit de ia future construction.

1.5 Liste des établissements sensibles

Les constructions, cuvrages et établissements sensibles sont définis comme ceux présentant une
vulnérabilité particuliére et/ou contribuant a la sécurité des personnes, & la protection des biens et
& la gestion de crise, |l s'agit:

e desimmeubles de grande hauteur définis par l'article R.122-2 du code de la
construction et de I'habitation ;

des établissements scolaires et universitaires de tous degrés ;

des établissements hospitaliers et sociaux ;

des centres de détention ;

des centres de secours et les casernes de pompiers, gendarmeries, forces de police ;
de toutes les installations comportant des dépdts de liquides ou de gaz liquéfiés
inflammables ou toxiques qui relévent de la législation des installations classées pour la
protection de i'environnement (loi n° 76-663 du 16 juilet 1978). Concernant les stations-
services, il est considéré que seules les cuves de stockage constituent un
établissement sensible ;

e des installations productrices d'énergie sauf les usines hydroélectriques ;
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e des installations relevant de |'application de I'article 5 de la directive européenne n® 82-
501 du 24 juin 1982 concernant les risques d'accidents majeurs de certains
établissements industriels ;

e des décharges d'ordures ménageéres et de déchets industriels ;

e des dépdts de gaz de toute nature ;

e des établissements recevant du public (ERP) des 1ére, 2éme, 3éme, et 4éme catégorie
destypesL, S5, TetO,;

e des ERP de type R comportant des locaux a sommeil (a I'exception des logements de
gardien), ainsi que ceux de type U.
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2. Réglementation de la zone rouge

2.1 Enjeux et objectifs

Les zones rouges sont des zones a préserver de toute urbanisation nouvelle. Les objectifs du
classement en zone rouge sont :

e La limitation d'implantation humaine permanente ;
e La limitation des biens exposés ;
s La préservation des capacités d'infiltration des sols.

Zones concernées ;

® En secteur d'accumulation, les zones rouges correspondent & :
m des secteurs naturels ou cultivés en aléa moyen ;
m  des secteurs peu urbanisés en aléa moyen et sans bati existant ;
o En secteur d'écoulement concentré canalisant naturellement les eaux dans les thalwegs,
en zone urbaine ou non.

En zone d'écoulement préférentiel des eaux :
e toutes dispositions seront prises par les maitres d'ouvrage pour canaliser les écoulements
superficiels sur les voiries. En cas d'impossibilité technique avérée, des mesures de
compensation seront mises en ceuvre ;

¢ une information par panneaux fixes sera réalisée par le gestionnaire de la voirie pour
prévenir du caractére inondable des voies.

2.2 Projets nouveaux

Les extensions, les surélévations et les reconstructions, sont considérées comme des projets
nouveaux.

2.2.1 Interdictions

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non autorisés par le paragraphe 2.2.2.
dont :

e La création de nouveaux logements.

e La création des établissements sensibles.

e La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel).

e La création et l'extension de terrains aménagés spécialement pour l'accueil des
campeurs, des caravanes.

e La création d'aires d'accueil et d'aires de grand passage pour les gens du voyage.

e Les changements d'affectation augmentant la vulnérabilité.

¢ Les remblaiements sauf s'ils sont liés a des travaux d'infrastructures de transports
autorisés.

¢ Les digues et ouvrages assimilés, sauf pour la protection des lieux fortement urbanisés
et la mise en ceuvre des mesures compensatoires au titre de ce réglement. Ces ouvrages
n‘ouvrent pas droit & l'urbanisation.

e Les cldétures sauf cldtures agricoles et sauf clftures autorisées.
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Les parkings non liés directement & 'usage des installations existantes.
Les constructions dépourvues de fondations prévues pour résister a des affouillements, &
des tassements et a des érosions localisées.

De plus, a l'intérieur des zones d'écoulement, sont interdits :

Le stockage de matieres de toute nature, a I'exception des citernes enterrées.
L'extension des hatiments existants.

Les constructions légéres de loisir,

Toute construction aprés destruction totale d'un batiment.

Toute reconstruction aprés destruction partielle d'un batiment causée directement ou
indirectement par le ruissellement.

Tout remblai

Tous les travaux d’'agrandissement du béti a vocation d'habitation, d'activité économigue
et agricole.

La réalisation d'espaces de plein ait.

Les aires de stationnement directement ou non directement liés a l'usage des
installations existantes.

2.2.2. Autorisations

Les projets admis respecteront les dispositions listées dans le paragraphe 2.2.3.

Sont admis au-dessus de la cote de référence :

@ La surélévation des constructions a usage de logement, sauf s'il y a création de nouveau
logement augmentant la vulnérabilité.
® L'extension de constructions dans les limites suivantes :
la surface des constructions (projetées et/ou existantes) incluse dans la zone rouge sera
au plus égale a .
B 30 % de la surface de l'unité fonciére incluse dans la zone rouge dans le cas
d'habitations et de leurs annexes
m 40 % de la surface de 'unité fonciere incluse dans la zone rouge dans le cas d'activités
économigques ( y compris les activités agricoles ).
Ces surfaces sont accordées pour I'ensemble des permis déposés sur un terrain aprés
approbation du PPR.
® La surélévation des constructions existantes a usage d'hébergement & condition de ne
pas augmenter la capacité d'hébergement.
® La surélévation des constructions a usage d'activités et/ou de services existantes a
condition de ne pas augmenter la vulnérabilité.
® La surélévation des Etablissements Recevant du Public (E.R.P) existants a condition de
ne pas augmenter la vulnérabilité.
® L’extension ou la création de batiments et installations agricoles de stockage pour
I'alimentation du hétail, nécessités par la proximité des animaux.
Ces extensions ou constructions ne sont autorisées gue sous réserve que les nécessités
fonctionnelles de I'exploitation ne permettent pas de les réaliser hors zone inondable ou
dans une zone d'aléa plus faible,
® Les reconstructions a l'identique, si le ruissellement n’est pas la cause du sinistre .Si le
sinistre est di au phénomeéne de ruissellement, la reconstruction devra se faire selon les
modalités définies dans le présent réglement.
® Les constructions et installations publiques, |égéres et limitées en superficie (30 m?2)
notamment kiosque, auvent, WC publics ainsi que I'ensemble du mobilier urbain, a
condition de les ancrer au sol.
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® La démolition-reconstruction des cabanes de jardins familtaux a condition de ne pas

augmenter leur nombre total et de les ancrer au sol.

® Les installations d'épuration, si les nécessités fonctionnelles des équipements ne

permettent pas de les réaliser hors zone inondable, que le caractére d'inondabilité soit pris
en compte dans I'étude et qu'il n'y ait aucune obstruction a I'écoulement des eaux,

Sont admis :

Les activités et occupations temporaires pouvant étre annulées ou interrompues avec

une évacuation normale et compléte des personnes et des biens.

Les cultures annuelles, les pacages et les clétures agricoles correspondantes.

Les serres réalisées a l'aide de tubes cintrés ancrés au sol et recouvert d'un film plastique,

formant tunnel, pour cultures maraicheres en pleine terre.

Les cldtures sous réserve gu'elles assurent une transparence hydraulique en cas de crue

(cléture agricole hors zone urbaine)ou ajourées sur les deux-tiers de la surface située sous

la cote de référence (en zone urbaine).

L'extension des batiments d'habitation ou d'activités économiques limitée & :

m 20 m? d'emprise au sol pour toute construction a usage d'habitation si le respect de la
cote de référence s'avére structurellement impossible ;

m 20 % de I'emprise au sol de l'unité fonciére incluse dans la zone rouge pour les activités
économiques ( y compris les activités agricoles } et de service si le respect de la cote
de référence s'avere structurellement impossible.

Ces surfaces sont accordées pour I'ensemble des permis déposés sur un terrain aprés
approbation du PPR.

Les travaux d'aménagements hydrauliques destinés a améliorer ['écoulement ou le

stockage des eaux et & réduire les risques.

Les travaux d'infrastructures publiques, (les équipements dinfrastructure nécessaires

au fonctionnement des services publics et des réseaux d'intérét public, y compris la pose

de lignes et de cables, a condition que ces équipements ne puissent étre implantés sur des
espaces moins exposés) ou portuaires (transport et réseaux divers), les installations
indispensables aux usages lies a la wvoie deau notamment [aménagement des
infrastructures destinées a accueillir des activités liées & la fonction portuaire et logistigue

(plates-formes logistiques portuaires, ports de stockage-distribution, escales et ports de

plaisance) ainsi gue leurs voies de desserte sous 5 conditions :

1. leur réalisation hors zone inondable n'est pas envisageable pour des raisons
techniques et/ou financiéres.

2. il n'y aura notamment aucune création d'activité de restauration, ni d'habitation.

3. le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone
inondable)} présentera le meilleur compromis technique, économigue et
environnemental.

4. les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation que de
leur réalisation, ne doivent pas augmenter les risques en amont et en aval ; leur
impact hydraulique doit &tre limité au maximum, tant du point de vue des capacités
d'écoulement que des capacités d'expansion des crues (recherche de la plus
grande transparence hydrauligue.

5. la finalité de I'opération ne doit pas permettre de nouvelles implantations en zones
inondables.
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e La réalisation d’espace de plein air, avec des constructions limitées aux locaux sanitaires
et techniques indispensables a l'activité prévue sous réserve que :

1. I'emprise au sol des bétiments de lI'unité fonciére incluse dans la zone inondable ne
dépasse pas 100 m2,

2. le plancher des rez-de-chaussée soit situé au-dessus de la cote de référence et
réalisé sur vide sanitaire inondable, aéré, vidangeable et non transformable ou sur
pilotis, de maniére & assurer la transparence hydraulique.

3. les éléments accessoires (bancs, tables, etc.) soient ancrés au sol et les eaux
pluviales soient gérées a la parcelle.

e La construction de parcs de stationnement liés directement & [l'usage des
installations existantes, sous réserve de :

1. ne pas créer de niveau enterré,

2. de ne pas remblayer,

3. dtiliser une chaussée poreuse ou d'étre raccordées a un dispositif de stockage et
de traitement des eaux,

4, de comporter une structure de chaussée résistant a l'aléa ruissellement,

5. de ne pas accentuer I'écoulement des eaux, ni d'aggraver les risques.

e La construction d'auvents pour protéger les aires de stockage existantes. Ces auvents
seront ouverts au moins sur deux cotés. Il devra étre démontré financiérement et
techniquement que le total de I'opération ne peut trouver sa place en zone bleue ou non
inondable.

¢ Les carrieres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations classées, les
équipements indispensables a leur fonctionnement ainsi gue le stockage des matériaux
afférent a ces carriéres, a condition que celui-ci n‘excéde pas 40% d'emprise au sol. Par
ailleurs, lors des études d'impact, le risque de perturbation hydraulique ou du transport
solide par captation par la carriere, devra étre particuliérement étudié. Les aires de
stockage des matériaux et des terres de découverte ne pourront pas &tre orientées
transversalement au sens de I'écoulement des eaux.

¢ Les piscines enterrées.

2.2.3 Prescriptions

e Une gestion des eaux pluviales a la parcelle doit &tre assurée pour chacun des projets
de construction autorisés. Cette disposition vise a ne pas augmenter les eaux ruisselées a
I'aval des terrains supportant les projets autorisés.

Sauf impossibilité due a la spécificité pédologique des sols en place au droit du projet ou
bien impossibilité due a l'appartenance du projet & un périmetre de protection de captage
d'eau potable, la gestion des eaux pluviales & la parcelle s'effectuera en privilégiant
I'évacuation de celles-ci par infiltration dans le sol (collecte des eaux, puis infiltration via un
puisard).

Les puisards devront étre matérialisés (marquages visibles au-dessus de la cote de
référence),

La mise en ceuvre d'un prétraitement des eaux pluviales pourra étre exigée du pétitionnaire
en fonction de la nature des activités exercées ou des enjeux de protection du milieu
naturel environnant.

Dans les cas d'impossibilités évoquées supra (inadaptation du sol ou enjeu de protection
de la ressource en eau), le projet devra prévoir le rejet des eaux pluviales, aprés régulation,
vers le milieu récepteur superficiel et & défaut vers la canalisation publique.

Le stockage nécessaire a la rétention des eaux, pour atteindre ['objectif de régulation
précité, sera dimensionné de telle fagon que les surfaces imperméabilisées ne générent
pas un ruissellement excédant le rejet naturel avant travaux.
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Pour les mesures de rétention qui seront prévues pour atteindre cet objectif de régulation,
et si l'ampleur du projet d'aménagement le permet, il sera préféré des méthodes
alternatives (noues, tranchées drainantes, puits d'infiltration, etc) & [lutilisation
systématique de bassins de rétention.
Sauf disposition contraire & un document d'urbanisme opposable, les ouvertures (portes)
ne doivent pas éire positionnées dans l'axe de ruissellement (c6té amont} et les
constructions seront établies de fagon A ne pas faire obstacle a I'écoulement des eaux
(e : positionner la plus grande longueur du batiment parallélement a l'axe de
ruissellement).
L'emprise au sol des constructions existantes et projetées (cas des extensions de béti
existant) par rapport a ia surface du terrain faisant 'objet de la demande d'autorisation de
construire ou d'aménager incluse dans la zone rouge sera au plus égale :

- & 30 % dans le cas de constructions a usage d‘habitation et leurs annexes.

- & 40 % dans le cas de constructions & usage d'activités économiques et de service

et leurs annexes.
Si toutefois la mise & la cote de référence s'avérait structurellement impossible, une
extension limitée :

-4 20 m2 pour les constructions a usage d'habitation et leurs annexes.

- 2 20 % de 'emprise au sol existante en zone rouge dans le cas de constructions

a vocation d'activités économique ( y compris les activités agricoles ) et de service.
Les travaux admis au paragraphe 2.2.2. doivent &tre réalisés en mettant en ceuvre toutes
les mesures de réduction de la vulnérabilité, listées au paragraphe 5.3.
Les remblais éventuels seront limités aux accés immédiats des batiments autorisés. Le
talutage sera au maximum de 1 verticalement pour 2 horizontalement,
Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandonng, sera éliminé.
Les emprises de piscines et des bassins seront matérialisées (margquages visibles au-
dessus de la cote de référence).
Pour la mise a la cote de référence, les batiments seront réalisés sur vide sanitaire
inondable, aéré, vidangeable et non transformable ou sur pilotis.

2.3 Biens existants

2.3.1 Interdictions

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non auteorisés par le paragraphe 2.3.2.

dont :
®

Les changements d'affectation des piéces situées sous la cote de référence sauf si le
projet consiste & réduire la vulnérabilité du bien.
Les remblaiements.

2.3.2 Autorisations

Les projets admis respecteront les dispositions listées dans le paragraphe 2.3.3.

L'aménagement dans le volume existant des établissements sensibles a condition de
ne pas augmenter la vulnérabilité.

Les travaux d'entretien et de gestion courants des batiments (notamment les
amenagements interne sans augmentation de la vulnérabilité, les traitements de fagade et
les réfections de toiture) et les travaux destinés a réduire la vulnérabilité.

¢ L'aménagement dans le volume existant des constructions a usage de logement,

d'’hébergement ou de constructions a usage d'activité économique type commerce

et/ou services (artisanat, entrepdts commerciaux, locaux industriels, bureaux,
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établissements scolaires et sportifs, batiments agricoles), a condition qu'l n'y ait pas
création de nouveau logement, de ne pas augmenter la capacité d’hébergement et de ne
pas augmenter le nombre de personnes exposées au risque.

La mise aux normes des béatiments d'élevage, a condition qu'elle soit réalisée au-dessus
de la cote de référence pour I'ensemble des aménagements présentant un risque de
pollution en cas de crue. La mise au norme pourra étre autorisée au niveau du terrain
naturel, aprés avoir fait la preuve de l'impossibilité technique de la réaliser a la cote de
reférence, et moyennant le respect de mesures compensatoires destinées a limiter les
risques de pollution.

La mise aux normes des béatiments agricoles assujettie au respect des mesures de
reduction de la vulnérabilité des biens et des personnes applicable aux hiens existants en
zone inondable

Les cldtures sous réserve qu'elles assurent une transparence hydraulique en cas de crue
(cldture agricole hors zone urbaine)ou ajourées sur les deux-tiers de la surface située sous
la cote de référence (en zone urbaine}.

Les carrigéres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations classées, les
équipements indispensables & leur fonctionnement ainsi que le stockage des matériaux
afférent a ces carriéres, a condition que celui-ci n'‘excéde pas 40% d'emprise au sol. Par
ailleurs, lors des études d'impact, le risque de perturbation hydrauliqgue ou du transport
solide par captation par la carriere, devra étre particulierement étudié. Les aires de
stockage des matériaux et des terres de découverte ne pourront pas étre orientées
transversalement au sens de I'écoulement des eaux.

2.3.3 Prescriptions

Les travaux admis au paragraphe 2.3.2 doivent étre réalisés en mettant en ceuvre toutes les
mesures de réduction de la vulnérabilité listées au paragraphe 5.3. Les prescriptions suivantes
devront également étre observées :

o |l n'y aura pas de changement d'affectation, sauf si ce changement tend & réduire la
vuinérabilité.

¢ Des orifices de décharge seront créés au pied des murs de cldture qui font obstacle a
['écoulement.

e Tout obstacle & I'écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.

e Les emprises de piscines et des bassins existants seront matérialisées (marquages visibles
au-dessus de ia cote de référence).

e Les emprises des puits artésien et forages seront matérialisés.
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3. Réglementation de la zone bleue

3.1 Enjeux et objectifs

Les zones bleues se situent dans les secteurs d'accumulation otl toute construction doit étre
réglementée.

Objectifs :

Les objectifs du classement en zone bleue sont :
¢ La limitation de la densité de population ;
e La limitation des biens exposés ;
e Laréduction de la vulnérabilité des constructions dans le cas ol celles-ci sont autorisées.

Zones concernées

Les zones bleues, situées en zone d’accumulation, correspondent &:
e des zones urbaines peu denses (avec bati existant) en aléa moyen ;
e des centres urbains en aléa moyen ;
e des secteurs en aléa faible indépendamment de la nature de l'occupation du sol.

3.2 Projets nouveaux

3.2.1 Interdictions

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non autorisés par le paragraphe 3.2.2,
dont :

e La création d'établissements sensibles.

e La création de centres accueiliant et/ou hébergeant spécifiquement des personnes a
mobilité réduite.

¢ La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel).

o | es remblaiements sauf g’ils sont liés aux accés immédiat des batiments autorisés ou a
des travaux d'infrastructures de transports autorisés.

¢ Les digues et ouvrages assimilés, sauf pour la protection des lieux fortement urbanisés
et la mise en ceuvre des mesures compensatoires au titre de ce réglement. Ces ouvrages
n‘ouvrent pas droit & 'urbanisation.

e Les constructions dépourvues de fondations prévues pour résister a des affoillements, a
des tassements et a des érosions localisées seront interdites.
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3.2.2 Autorisations

Les projets admis respecteront les prescriptions listées dans le paragraphe 3.2.3.

Sont admis au-dess référence :

»
L

L'extension des établissements sensibles.

Les reconstructions & lidentique si I'inondation n'est pas la cause du sinistre. Si le

sinistre est di au phénoméne de ruissellement, la reconstruction devra se faire selon les

modalités définies dans le présent réglement.

La création et I'extension de constructions suivant les modalités suivantes :

m I'emprise au sol des constructions projetées et/ou existantes (incluse dans la zone
bleue) par rapport & la surface de terrain faisant i'objet de la demande d'autorisation de
construire ou de lotir, incluse dans la zone bleue, sera au plus de 30 % pour toute
construction & usage d'habitation ;

m ['emprise au sol des constructions projetées et/ou existantes (incluse dans la zone
bleue) par rapport a la surface de terrain faisant I'objet de la demande d'autorisation de
construire ou de lotir, incluse dans la zone bleue, sera au plus de 40 % pour les
activités économiques (y compris les activités agricoles ) et de service.

Ces surfaces sont accordées pour I'ensemble des permis déposés sur un terrain apres
approbation du PPR

La création de nouvelles aires de stockage si les nécessités fonctionnelles des
équipements ne permettent pas de les réaliser hors zone inondable et sous réserve de
mesures compensatoires. L'aménagement d'auvents sur ces aires de stockage est autorisé
s'ils sont ouverts au moins sur deux cdtés. La surface de stockage créée ne devra pas
excéder 5000 m2.
La création et I'extension de constructions a usage d’hébergement (hftels, pensions de
famille, ...).
L'extension des constructions existantes a usage d'hébergement spécifique pour les
personnes a mobilité réduite, & condition de ne pas augmenter la capacité d’hébergement.
La création et l'extension des constructions existantes type commerce, artisanat,
entrepdts commerciaux, locaux industriels, bureaux, établissements scolaires at sportifs.
Par ailleurs, sur un site industriel existant {servant au stockage), si la mise hors d'eau
d'un batiment industriel, est de nature a perturber le fonctionnement de I'entreprise (par
exemple circulation des engins de levage impossible en raison des pentes engendrées par
les remblaiements), le niveau du premier plancher pourra étre fixé en dessous de la cote
de référence, sous réserve que les matériaux stockés dans ces bétiments soient
insensibles a 'eau, qu'ils soient entreposés au-dessus de la cote de référence et que les
batiments soient ouverts, au moins, dans le sens de I'écoulement de I'eau.

Les constructions, les installations et les équipements strictement nécessaires au

fonctionnement des services publics et sous réserve qu'il soit apporté la preuve que

I'extension ne puisse se faire hors zone inondable. Ces équipements seront accompagnés

d'une limitation maximale de l'impact hydraulique et ne prévoiront aucune occupation

humaine permanente.

L'extension de batiments agricoles (excepté les serres pour les cultures hors sol et les

serres en dur).

Ces extensions ou constructions ne sont autorisées gque sous réserve gue les nécessités

fonctionnelles de I'exploitation ne permettent pas de les réaliser hors zone exposée au

risque de ruisseliement ou dans une zone d'aléa plus faible,

Les installations d’épuration si les nécessités fonctionnelles des équipements ne

permettent pas de les réaliser hors zone inondable, sous réserve que le caractére

d'inondabilité soit pris en compte dans I'étude et qu'it n'y ait aucune obstruction a

I'écoulement des eaux..
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Sont admis :

¢ Les cultures annuelles, les pacages et les clétures agricoles correspondantes.

* Les serres réalisées a l'aide de tubes cintrés ancrés au sol et recouvert d'un film plastique,
formant tunnel, pour cultures maraichares en pleine terre.

¢ L'extension des bétiments d’habitation ou d'activités économiques limitée a :

m 20 m? d’emprise au sol pour toute construction & usage d'habitation si le respect de la
cote de référence s'avére structurellement impossible ;

® 20 % de 'emprise au sol existante en zone bleue pour les activités économiques (y
compris les activités agricoles ) et de service si le respect de la cote de référence
s'avére structurellement impossible.
Ces surfaces sont accordées pour l'ensemble des permis déposés sur un terrain aprés
approbation du PPR.

¢ Les parcs de stationnement non souterrains, & l'air libre ou au rez-de-chaussée des
batiments a condition :

1. de ne pas remblayer ;

2. lorsgu'elles sont situges au rez-de-chaussée d'un béatiment, d'étre entiérement
ouvertes ;

3. d'utiliser une chaussée poreuse ou d'étre raccordées a un dispaositif de recueil, de
stockage et de traitement des eaux ;

4. de ne pas accentuer I'écoulement des eaux, ni d'aggraver les risques ;

5. de comporter une structure de chaussée résistant a I'aléa inondation ;

6. de respecter les dispositions du chapitre 5.

e Les cldtures sous réserve gu'elles assurent une transparence hydraulique en cas de crue
{cldture agricole hors zone urbaine)ou ajourées sur les deux-tiers de la surface située sous
la cote de référence {en zone urbaine).

s Les réalisations d’espaces de plein air, avec des constructions limitées aux locaux
sanitaires et techniques indispensables a 'activité prévue sous réserve que :

1. l'emprise au sol des batiments de ['unité fonciére incluse dans la zone inondable ne
dépasse pas 100 m?;

2. le plancher des rez-de-chaussée soit situé au-dessus de la cote de référence et
réalisé sur vide sanitaire inondable, aéré, vidangeable et non transformable ou sur
pilotis, de maniére & assurer la transparence hydraulique ;

3. les éléments accessoires (bancs, tables, ...) soient ancrés au sol.

e Les constructions et installations publiques, légéres et limitées en superficie (30 m?)
notamment kiosque, auvent, WC publics ainsi que Il'ensemble du mobilier urbain, a
condition de les ancrer au sol.

¢ Les travaux d’aménagements hydrauliques destinés a améliorer I'écoulement ou le
stockage des eaux et a réduire les risques.

¢ Les travaux d’infrastructures publigues les équipements d'infrastructure nécessaires au
fonctionnement des services publics et des réseaux d'intérét public, y compris la pose de
lignes et de cahles, a condition gue ces équipements ne puissent étre implantés sur des
espaces moins exposés ou portuaires (transport et réseaux divers) les installations
indispensables aux usages liés & la voie deau ; notamment l'aménagement des
infrastructures destinées a accueillir des activités liées a la fonction portuaire et logistique
(plates-formes logistiques portuaires, ports de stockage-distribution, escales et ports de
plaisance) ainsi que leurs voies de dessertes sous 4 conditions :

1. leur réalisation hors zone inondable n'est pas envisageable pour des raisons
techniques et/ou financiere.

2. le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable)
présentera le meilleur compromis technique, économigue et environnemental.
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3. les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation que de leur
réalisation, ne doivent pas augmenter les risques en amont et en aval ; leur impact
hydraulique doit étre limité au maximum, tant du point de vue des capacités
d'écoulement que des capacités d'expansion des crues (recherche de la plus grande
transparence hydrauligue),

4. la finalité de l'opération ne doit pas permettre de nouvelles implantations en zones
inondables.

& Les carriéres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations classées, les
equipements indispensables & leur fonctionnement ainsi que le stockage des matériaux
afférent a ces carriéres, & condition que celui-ci n'excéde pas 40% d'emprise au sol. Par
ailleurs, lors des études d'impact, le risque de perturbation hydraulique ou du transport
solide par captation par la carriére, devra étre particulierement étudié. Les aires de
stockage des matériaux et des terres de découverte ne pourront pas étre orientées
transversalement au sens de I'écoulement des eaux.

3.2.3 Prescriptions

¢ Une gestion des eaux pluviales a la parcelle doit étre assurée pour chacun des projets
de construction autorisés. Cette disposition vise & ne pas augmenter les eaux ruisselées a
'aval des terrains supportant les projets autorisés.

Sauf impossibilité due a la spécificité pédologique des sols en place au droit du projet ou
bien impossihilité due a l'appartenance du projet a un périmétre de protection de captage
d'eau potable, la gestion des eaux pluviales & la parcelle s'effectuera en privilégiant
['évacuation de celles-ci par infiltration dans le sol (collecte des eaux, puis infiltration via un
puisard).

Les puisards devront &tre matérialisés (marquages visibles au-dessus de la cote de
référence).

La mise en ceuvre d'un prétraitement des eaux pluviales pourra étre exigée du pétitionnaire
en fonction de la nature des activités exercées ou des enjeux de protection du milieu
naturel environnant.

Dans les cas d'impossibilités évoquées supra (inadaptation du sol ou enjeu de protection
de la ressource en eau), le projet devra prévoir le rejet des eaux pluviales, apres régulation,
vers le milieu récepteur superficiel et a défaut vers la canalisation publique.

Le stockage nécessaire a la rétention des eaux, pour atteindre l'objectif de régulation
précité, sera dimensionné de telle fagon gue les surfaces imperméabilisées ne génerent
pas un ruissellement excédant le rejet naturel avant travaux.

Pour les mesures de rétention qui seront prévues pour atteindre cet objectif de régulation,
et si l'ampleur du projet d'aménagement le permet, il sera préféré des méthodes
alternatives (noues, tranchées drainantes, puits dinfiltration, etc.} a [lutilisation
systématique de bassins de rétention.

e Sauf disposition contraire & un document d'urbanisme opposable, les ouvertures (pories)
ne doivent pas étre positionnées dans l'axe de ruissellement (c6té amont) et les
constructions seront établies de fagon & ne pas faire obstacle & I'écoulement des eaux
(i.e : positionner la plus grande longueur du batiment parallélement a laxe de
ruissellement).

e L'emprise au sol des constructions projetées (et/ou existantes), incluse dans la zone bleue,
par rapport & la surface du terrain faisant I'objet de la demande d'autorisation de construire
ou d'aménager incluse dans la zone bleue sera au plus égale :

- & 30 % dans le cas de constructions a usage d'habitation et leurs annexes.
- 2 40 % dans le cas de constructions a usage d'activités économigues et de service et
leurs annexes.
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Si toutefois la mise a la cote de référence s'avérait structurellement impossible, une
extension limitée :

- & 20 m2 pour les constructions & usage d'habitation et feurs annexes.

- & 20 % de F'emprise au sol existante en zone bleue dans le cas de constructions a
vacation d'activités économigue et de service.

Les travaux admis au paragraphe 3.2.2. doivent étre réalisés en mettant en ceuvre toutes
les mesures de réduction de la vulnérabilité, listées au paragraphe 5.3,

Les remblais éventuels seront limités aux acces immédiats des batiments autorisés. Le
talutage sera au maximum de 1 verticalement pour 2 horizontalement.

Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.

Les emprises de piscines et des bassins seront matérialisées (marquages visibles au-
dessus de la cote de référence).

Pour la mise & la cote de référence, les batiments seront réalisés sur vide sanitaire
inondable, aéré, vidangeable et non transformable ou sur pilotis.

3.3 Biens existants

3.3.1 Interdictions

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non autorisés par le paragraphe 3.3.2.

dont :
.
®

L'aménagement de sous-sols (plancher sous le terrain naturel).

Les remblaiements sauf s'ils sont liés a des travaux de batiments ou d'infrastructure
autorisés.,

Les changements d'affectation des constructions existantes qui ont pour effet ou
pour objet 'implantation d'établissements sensibles.

3.3.2 Autorisations

Les projets admis respecteront les prescriptions listées dans le paragraphe 3.3.3.

L'aménagement dans le volume existant des établissements sensibles.

Les travaux d’entretien et de gestion courants des héatiments et les travaux destinés a
réduire les risques.

L'aménagement dans le volume existant des constructions & usage d'habitation (individuel
ou collectif).

L'aménagement dans le volume existant des constructions a usage d’hébergement
{hotels, pensions de famille, ...).

L'aménagement dans le volume existant des constructions & usage d'hébergement
spécifique pour les personnes a mobilité réduite a condition de ne pas augmenter la
capacité d’hébergement.

L'aménagement dans le volume existant des constructions a usage d'activité
économique type commerce, artisanat, entrepdts commerciaux, locaux industriels,
bureaux, établissements scolaires et sportifs, batiments agricoles, a condition de ne pas
augmenter le nombre de personnes exposées au risque (sans regroupement de personnes
a mobilité réduite).

La mise aux normes des batiments d'élevage, a condition qu'elle soit réalisée au-dessus
de la cote de référence pour I'ensemble des aménagements présentant un risque de
pollution en cas de crue. La mise au norme pourra étre autorisée au niveau du terrain
naturel, aprés avoir fait la preuve de l'impossibilité technique de la réaliser & la cote de
référence, et moyennant le respect de mesures compensatoires destinées a limiter les
risques de pollution.
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La mise aux normes des batiments agricoles assujettie au respect des mesures de
réduction de la vulnérabilité des biens et des personnes applicable aux biens existants en
zong inondable
La réalisation d'auvents pour protéger les aires de stockage existantes. Ces auvents
seront ouverts au moins sur deux ¢otés.
Les aires de stationnement non souterraines, & condition :

1. de ne pas remblayer ;

2. de ne pas accentuer 'écoulement des eaux, ni d’aggraver les risques (gestion des

eaux pluviales a la parcelle) ;

3. de comporter une structure de chaussée résistante a i'aléa inondation.
Les cldtures sous réserve qu'elles assurent une transparence hydraulique en cas de crue
(cléture agricole hors zone urbainelou ajourées sur les deux-tiers de la surface située sous
la cote de référence (en zone urbaine).
Les carriéres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations classées, les
équipements indispensables a leur fonctionnement ainsi que le stockage des matériaux
afférent & ces carriéres, a condition que celui-ci n'excede pas 40% d'emprise au sol. Par
ailleurs, lors des études d'impact, le risque de perturbation hydraulique ou du transport
solide par captation par la carrigre, devra étre particulierement étudié. Les aires de
stockage des matériaux et des terres de découverte ne pourront pas étre orientées
transversalement au sens de I'écoulement des eaux.

3.3.3 Prescriptions

les travaux ci-dessus sont autorisés sous réserve du respect des mesures du paragraphe 5.3 et
des prescriptions suivantes :

e Des orifices de décharge au pied des murs de cléture qui font obstacle & Iécoulement
seront créés,
e Tout obstacle & I'écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.
® Les emprises de piscines et les bassins existants seront matérialisés (marquages visibles
au-dessus de la cote de référence).
e | es emprises des puits artésien et des forages seront matérialisés.
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4. Réglementation des zones vertes

4.1 Enjeux et objectifs

Les deux zones vertes correspondent a des zones de production et d’aggravation de I'aléa.
Ce sont des secteurs le plus souvent situés en amont de bassin versant et en amont de zones ol
de forts enjeux ont éité recensés. Les dommages générés par des forts orages sont dus a des
ruissellements d'eau de pluie que le sol des hassins versants n'absorbe pas par infiltration,

Le reglement dans les deux zones vertes a pour objectifs de préserver voire d'augmenter la
capacité des sols & infiltrer 'eau de pluie et de ralentir la propagation du phénomene.

Les mesures recommandées ont pour objectif de concilier le développement des activités
agricoles avec la protection des biens et des personnes en développant des techniques visant & :

- préserver voire augmenter la capacité dinfiltration d'eau dans le sol en augmentant la
couverture végétale,

- intercepter des lames d'eau correspondant a des orages décennaux (voire trentennaux
selon les enjeux) pour préserver les enjeux situés en aval,

- casser la propagation des vitesses de ruissellement en réalisant des freins
hydrauliques enherbés ,

- limiter les coulées de boues en développant des techniques culturales permettant de
stabiliser les terres dans les parcelles.

4.2 Interdictions

e La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel) dans les zones d'écoulement
préférentiel.

¢ Les remblaiements sauf s'ils sont lies aux accés immédiats des batiments autorisés ou a
des travaux d'infrastructures de transports autorisés.

» Les digues et ouvrages assimilés, sauf pour la protection des lieux fortement urbanisés
et la mise en ceuvre des mesures compensatoires au titre de ce réglement. Ces ouvrages
n‘ouvrent pas droit & I'urbanisation.

e Les constructions dépourvues de fondations prévues pour résister a des affouillements, a
des tassements et & des érosions localisées seront interdites.

e L'action de bétonner les chemins et/ou de réaliser des aménagements qui accélérent les
écoulements sans mise en place de mesures compensatoires.

o L'arrachage et le défrichement des structures de haies (continues ou discontinues) et
des espaces végétaux d'une surface supérieure & 10 mz, dans les zones de production ou
d'aggravation de l'aléa

4.3 Autorisations

e Toute construction nouvelle, parking et voirie dotés de moyens de collecte, de
rétention ou d'infiltration des eaux de pluies afin de préserver la capacité d'infiltration d'eau
dans fe sol.
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e L'implantation des constructions nouvelles pourra se faire au niveau du terrain naturel.

4.4 Prescriptions

e Une gestion des eaux pluviales & la parcelle doit &tre assurée pour chacun des projets
de construction autorisés. Cette disposition vise & ne pas augmenter les eaux ruisselées a
l'aval des terrains supportant les projets autorisés.

Sauf impossibilité due & la spécificité pédologique des sols en place au droit du projet ou
bien impossihilité due a l'appartenance du projet a un périmétre de protection de captage
d'eau potable, la gestion des eaux pluviales a la parcelle s'effectuera en privilégiant
I'évacuation de celles-ci par infiltration dans le sol {collecte des eaux, puis infiltration via un
puisard).

Les puisards devront étre matérialisés (marquages visibles au-dessus de la cote de
référence).

La mise en ceuvre d'un prétraitement des eaux pluviales pourra étre exigée du pétitionnaire
en fonction de la nature des activités exercées ou des enjeux de protection du milieu
naturel environnant.

Dans les cas d'impossibilités évoquées supra (inadaptation du sol ou enjeu de protection
de la ressource en eau), le projet devra prévoir le rejet des eaux pluviales, apres régulation,
vers le milieu récepteur superficiel et a défaut vers [a canalisation publigue.

l.e stockage nécessaire a la rétention des eaux, pour atteindre l'objectif de régulation
précité, sera dimensionné de telle fagon que les surfaces imperméabilisées ne générent
pas un ruissellement excédant le rejet nature! avant travaux.

Pour les mesures de rétention qui seront prévues pour atteindre cet objectif de régulation,
et si l'ampleur du projet d'aménagement le permet, il sera préféré des méthodes
alternatives (noues, tranchées drainantes, puits dinfiltration, etc} a [l'utilisation
systématigue de bassins de rétention,

e Sauf disposition contraire & un document d'urbanisme opposable, les ouvertures (portes)
ne doivent pas étre positionnées dans l'axe de ruissellement (c6té amont) et les
constructions seront établies de fagon & ne pas faire obstacle a I'écoulement des eaux
(i.e : positionner la plus grande longueur du batiment parallélement & laxe de
ruissellement).

¢ L'emprise au sol des constructions existantes et projetées, incluse dans la zone verte, par
rapport & [a surface du terrain faisant I'objet de la demande d'autorisation de construire ou
d'aménager incluse dans les deux zones vertes sera au plus égale :

- 4 30 % dans le cas de constructions a usage d'habitation et leurs annexes.
- a 40 % dans le cas de constructions & usage d'activités économiques et de service et
leurs annexes.

e Les travaux admis au paragraphe 4.2 doivent étre réalisés en mettant en ceuvre toutes les
mesures de réduction de la vulnérahilité, listées au paragraphe 5.3.

e Les remblais éventuels seront limités aux accés immédiats des batiments autorisés. Le
talutage sera au maximum de 1 verticalement pour 2 horizontalement.

e Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.

e Les emprises de piscines et des bassins seront matérialisées (marquages visibles au-
dessus de la cote de référence).
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5. Mesures de prévention de protection et de sauvegarde

Ces mesures sont & réaliser dans le délai de 5 ans a compter de l'approbation du PPR sauf délai
précisé ci-dessous (article 5 du décret du 5 octobre 1995).

5.1 Mesures a charge des communes et maitres d'ouvrage

5.1.1 Plan communal de sauvegarde

L'organisation des secours nécessite d’étre réfiéchie et préparée en amont afin de diminuer au
maximum les incertitudes et les actions improvisées.

L'élaboration d’'un plan communal de sauvegarde permet de planifier et d'organiser I'organisation
des secours afin d'assurer la protection et la mise en sécurité de la population.

La mise en ceuvre du plan communal de sauvegarde reléve de la responsabilité de chague maire
sur le territoire de sa commune.

Les communes ou les collectivités locales compétentes devront établir le plan communal de
sauvegarde prévu par la loi du 13 ao(t 2004 de modernisation de la sécurité civile, en liaison avec
le service départemental d'incendie et de secours, les services compétents de I'Etat et les
collectivités concernées.

Ce plan doit étre établi conformément aux dispositions du décret n°2005-1156 relatif au plan
communal de sauvegarde, pris pour application de I'article 13 de la loi précitée. I doit &tre
€laboré dans un délai de 2 ans & compter de I'approbation du plan de prévention.

Le plan communal de sauvegarde, au regard des risques connus, regroupe l'ensemble des
documents de compétence communale contribuant a I'information préventive et a la protection des
populations. Il détermine les mesures immédiates de sauvegarde et de protection des personnes,
fixe I'organisation nécessaire a la diffusion de l'alerte et des consignes de sécurité, recense les
moyens disponibles et définit la mise en ceuvre des mesures d'accompagnement et de soutien de
la population.

5.1.2 Dossier d'information communal sur les risques majeurs (DICRIM)

Le DICRIM a pour but dinformer la population sur les risques existants et les moyens de s'en
protéger. Il indigue les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde (dont les consignes
de sécurité) relatives aux risques auxquels est soumise la commune. Il est élaboré par le maire qui
informe de son existence par voie daffichage et le met & disposition en mairie pour une libre
consultation (art. R.125-10 et R.125-11 du code de l'environnement)

5.1.3 information des populations sur le risque inondation

Dans les communes soumises a un plan de prévention des risques naturels, le maire doit informer
la population au moins une fois tous les deux ans sur les caractéristiques des risques et les
mesures de prévention et de sauvegarde par le biais de réunions publiques ou tout autre moyen
approprié (art. R125-2 du code de I'environnement).
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5.1.4 Maitrise des écoulements et des ruissellements

Conformément & I'article L 2224-10 du Code Général des Collectivités Territoriales, les communes
ou leurs établissements publics de coopération délimitent notamment les zones ol des mesures
doivent étre prises pour limiter I'imperméabilisation des sols et pour assurer {a maitrise du débit et
de écoulement des eaux pluviales et de ruissellement.

Ce schéma devra définir les zones contributives, les prescriptions et les équipements & mettre en
ceuvre par les aménageurs, la collectivité et les particuliers, et destinés a la rétention ou
I'infiltration des eaux pluviales dans le cadre d'une gestion optimale des débits de pointe et de la
mise en sécurité des personnes contre les inondations.

Le schéma devra également définir les mesures dites alternatives A la parcelle, permettant la
rétention des eaux pluviales sur le terrain d’assiette, afin de limiter les impacts des aménagements
ou équipements dans les zones émettrices de ruissellements et d'au moins compenser les
ruissellements induits.

Les activités agricoles, forestiéres et liées a la péche pouvant aggraver les risques, il est donc
recommandé :
1. d'implanter réguliérement des bandes horizontales enherhées ou arborées pour limiter
érosion ou ruissellement ;
2. de labourer dans le sens perpendiculaire a la pente ;
3. de ne pas défricher les tétes de ravin et les sommets de collme
4. d'éviter l'arrachage des haies.

Les opérations de remembrement doivent étre mises en ceuvre en tenant compte de leurs effets
induits sur les écoulements et ruissellements. Elles doivent donc étre accompagnées de mesures
générales et particuliéres compensatoires.

[l est recommandé de favoriser les engazonnements ou les embuissonnements dans les secteurs
non cultivés, de limiter les assolements des cultures qui laissent les sols nus durant les saisons
critiques de l'année.

5.1.5 Exploitants de réseaux

Un diagnostic approfondi de vulnérabifité aux inondations par ruissellement des réseaux de
transport d'énergie, de communication, d’alimentation en eau potable et d'assainissement,
considérés comme stratégiques, sera réalisé dans un délai de deux ans a compter de
I'approbation du PPR par les gestionnaires de ces mémes réseaux.

Ce diagnostic a pour objectif d'identifier les éventuels travaux de renforcement & entreprendre

pour garantir la fonctionnalité de ces réseaux en cas d'orage.

Sur la base de cette analyse, les exploitants doivent, dans le délai de 5 ans a compter de
I'approbation du PPR, prendre les dispositions constructives et techniques appropriées dans des
conditions techniques et économiques acceptables pour assurer leur fonctionnement normal ou a
défaut réduire leur vulnérabilité, supporter les conséquences de linondation et assurer le
redémarrage le plus rapide possible.

Ces mémes exploitants doivent, dans un délai de deux ans, se doter d’'un plan d’urgence, qui
définit et organise:
1. les mesures nécessaires pour recevoir et organiser l'alerte ;
2. l'astreinte des personneis et le plan de rappel ;
3. les dispositions nécessaires pour sauvegarder ou, s'l y a lieu, rétablir la continuité du
service.
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5.1.6 Sécurisation des tampons d’assainissement

Les gestionnaires de réseaux d'assainissement pluvial devront dans un délai de deux ans
procéder & la sécurisation des tampons situés en zone inondable, lors de la pose de tampons
neufs ou pour les tampons existants,

5.1.7 Etablissements recevant du public typeR,O,UetJ

Les exploitants des constructions a usage d'hébergement ont I'obligation d'informer leurs
pensionnaires ou, selon le cas, les familles de ceux-ci, sur le risque d'inondation par ruissellement,
et sur les mesures prises par |'étabiissement pour réduire sa vulnérabilité.

lIs doivent, dans un délai d'un an, réaliser une analyse de la vulnérabilité de leur établissement et
des risques encourus par les pensionnaires.

Sur la base de cette analyse, les exploitants de ces établissements doivent prendre, dans un délai
de 5 ans a compter de I'approbation du PPR, les dispositions constructives qui permettent, dans
des conditions techniques et économiques acceptables, de réduire la vulnérahilité. Ces
dispositions doivent notamment garantir la continuité du chauffage et de I'éclairage et de toute
autre fonction vitale.

lls doivent également, dans un délai de 2 ans a compter de I'approbation du PPR, se doter d'un
plan d'urgence, qui définit et organise :

1. les mesures nécessaires pour recueillir et exploiter l'alerte ;

2. lastreinte des personnels et e plan du rappel ;

3. les dispositions nécessaires pour, si I'établissement est isolé par ['inondation, assurer le
maintien des pensionnaires sur place dans de bonnes conditions, notamment la continuité
des soins et de |'alimentation ;

4. les dispositions & prendre pour évacuer les pensionnaires si I'évacuation s'avére
nécessaire, y compris les dispositions relatives a leur transport et a leur accueil par un
autre établissement d’hébergement.

5.1.8 Aires de stationnement

Les aires de stationnement ouvertes au public feront I'objet d'un mode de gestion approprié au
risque d'inondation par ruissellement, afin d'assurer l'alerte et la mise en sécurité des usagers et
des véhicules. A cette fin, des panneaux devront indiguer leur inondahilité au titre du ruissellement
des eaux de fagon visible pour tout utilisateur. Pour les parkings de plus de 20 places, un dispositif
d'information, d'alerte et d'évacuation des vehicules et des utilisateurs sera mis en place dans les
3 ans a compter de l'approbation du PPRI, par leur exploitant.

5.2 Mesures a charge des entreprises

Certaines mesures, hotamment celles relatives a la structure des batiments, sont identiques
a celles préconisées pour I'habitat (paragraphe 5.3).

L'employeur est tenu, en vertu de Fobligation générale de sécurité qui lui incombe d'évaluer les
risques eventuels et de prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité et
protéger la santé des salariés de son entreprise. A celte fin, en application des articles L.230-2 et
R.230-1 du code du travail, il doit élaborer et tenir a jour un document unique d'évaluation des
risques qui recense lensemble des risques pour la santé et la sécurité du personnel dans
f'entreprise. Ce document concerne toutes les entreprises.
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5.2.1 Entreprises

5.2.1.1 Mesures obligatoires

Garantir la sécurité des personnes (notamment des employés, sous-traitants ou clients
susceptibles d'étre présents sur le site) en cas d’'inondation par la création d'un espace refuge.
Afficher des consignes de sécurité et ta conduite & tenir en cas d'inondation par ruissellement dans
les locaux sous deux ans a compter de 'approbation du présent plan.

Empécher la flottaison d'objets et limiter les pollutions pouvant aggraver le risque.

Les cuves et bouteilles d’'hydrocarbure, les réserves de bois ou de chauffage, les constructions
légéres et, d'une maniére générale, tous les objets ou produits polluants ou (et} flottants
susceptibles d'étre mobhilisés par la crue doivent &tre mis hors d’eau ou a défaut solidement
arrimés.

Matérialiser les emprises des piscines, bassins enterrés et regard existants

5.2.1.2 Recommandations

Réaliser un plan de gestion de crise qui visera & organiser l'alerte, les secours et les moyens
technigues et humains internes et externes nécessaires a cette gestion.

Diagnostiquer la vulnérabilité de lentreprise par un auto-diagnostic de vulnérabilité aux
inondations, mené par le propriétaire de I'entreprise, afin d'identifier les mesures a mettre en
aceuvre (cf note de présentation).

Mener annuellement des actions de sensibilisation des employés au risque inondation et des
exercices concernant le ptan de gestion de crise mentionné précédemment.

Organiser les locaux afin de mettre hors d'eau les stocks et les produits polluants. A défaut,
'exploitant prendra les mesures nécessaires afin d'évacuer ceux-ci en dehors de la zone
inondable dans des délais compatible avec la prévision de crues.

Limiter les entrées d’eau dans les constructions dont le niveau du premier plancher est situé au-
dessous du niveau de I'orage de référence.

Les mesures sont par exemples:

e traiter les éventuelles fissures pénétrantes et la fagade

e installer un clapet anti-retour sur les conduites d'évacuation des eaux usées et autres
susceptibles de générer des remontées d'eau par refoulement

e occulter par des dispositifs temporaires les bouches d’aération et de ventilation ainsi que
les trappes d’accés au vide sanitaire (quand il existe) situées en tout ou partie au dessous
du niveau de 'orage de référence.

e Colmater les gaines des réseaux (réseaux électriques, téléphoniques, etc...) également
susceptibles de générer des remontées d'eau par refoulement.

Faciliter le retour a la normale en mettant les équipements sensibles liés aux installations
électriques et téléphoniques (compteurs électriques et prises notamment) & 50 cm au-dessus de
la cote de référence.
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5.2.2 Batiments stratégiques et établissements sensibles
Les batiments stratégiques

Les batiments stratégiques sont les batiments dont la protection est primordiale pour les besoins
de la sécurité civile, de la défense nationale ainsi que pour le maintien de I'ordre public.

e les batiments abritant les moyens de secours en personnels et matériels et présentant un
caractere opérationnel et décisionnels ;

les batiments abritant le personnel et le matériel de la défense et de la sécurité civile et
présentant un caractére opérationnel ;

les batiments contribuant au maintien des communications ;

les batiments de production ou de stockage d'eau potable ;

les batiments des centres de distribution publique de I'énergie ;

les batiments des centres météorologiques.

Les établissements sensibles

¢ Etablissements recevant du public dont la vulnérabilité inhérente aux personnes accueillies
représente une préoccupation particuliere en cas d'inondation;

Il s’agit des établissements de chirurgie et d’obstétrique;

des établissements de santé qui dispensent des soins de courte durée ou concernant des
affections graves pendant leur phase aigué en médecine;

des maisons de retraites;

des campings;

des creches;

des écoles;

* o 00

Il s'agit également des établissements recevant du public (ERP) dont la capacité d’accueil
représente une préoccupation particuliere en cas d'inondation, c'est-a-dire les établissements
recevant du public des 1%, 2°™ et 3°™ et 4°™° catégorie.

5.2.2.1 Mesures obligatoires

Diagnostiquer fa vulnérabilité pour les établissements stratégiques et sensibles, pour lesquels le
propriétaire ou le gestionnaire est I'Etat ou une callectivité territoriale, en réalisant un diagnostic de
vulnérabilité aux inondations qui sera réalisé dans un délai de deux ans en zone rouge et de
guatre ans en zone bleue a compter de I'approbation du présent plan afin d'identifier les mesures
a mettre en oeuvre pour réduire la vulnérabilité des batiments concernés,
Le diagnostic fera au minimum apparaitre sur les éléments techniques et organisationnels
suivants :
- Connaissance de 'aléa et conditions d'inondation du site
- Organisation de l'alerte et des secours
- Estimation des dommages et dysfonctionnements potentiels :
1. Atteintes aux bhiens : résistance des batiments, vulnérabilité des équipements, des
stocks, des matériels, ...
2. Atteintes des réseaux : électricité, téléphone, voie de communication, transports
(secours et fonctionnement), ..,

Pour les propriétaires privés, le délai est de trois ans en zone rouge et ¢cing ans en zone bleue.
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Empécher la flottaison d'objets et limiter les pollutions pouvant aggraver le risque.
Les cuves et bouteilles d’hydrocarbure, les réserves de bois ou de chauffage, les constructions
légéres et, d’'une maniére générale, tous les objets ou produits polluants ou (et) flottants

susceptibles d'étre mobilisés par la crue doivent étre mis hors d'eau ou a défaut solidement
arrimeés.

Réaliser un plan de gestion de crise dans un délai de un an en zone rouge et deux ans en
zone bleue, & compter de l'approbation du présent plan, if visera & organiser I'alerte, les secours
et les moyens technigues et humains internes et externes nécessaires a cette gestion,

Ce plan s'appuiera ou complétera le plan particulier d'intervention et le plan communal de
sauvegarde lorsqu'ils existent.

Afficher les consignes de sécurité et la conduite a tenir en cas d'inondation dans les locaux
Sous un an en zone bleue et rouge a compter de I'approbation du présent plan. Ces consignes
viennent en complément de celles éventuellement déja instaurées.

Limiter les entrées d’eau dans les constructions dont le niveau du premier plancher est situé au-
dessous du niveau de I'orage de référence.

Les mesures sont par exemples:

e f(raiter les éventuelles fissures pénétrantes et la fagade ;

e installer un clapet anti-retour sur les conduites d'évacuation des eaux usées et autres
susceptibles de générer des remontées d'eau par refoulement ;

e occulter par des dispositifs temporaires les bouches d'aération et de ventilation ainsi que
les trappes d'accés au vide sanitaire (quand il existe) situées en tout ou partie au dessous
du niveau de l'orage de référence ;

e colmater les gaines des réseaux (réseaux électriques, téléphoniques, etc...) également
susceptibles de générer des remontées d’eau par refoulement.

Faciliter le retour & la normale en mettant les équipements sensibles liés aux installations
électriques et téléphoniques (compteurs électriques et prises notamment) & 50 cm au-dessus de
la cote de référence.

5.2.2.2 Recommandations

Garantir la sécurité des personnes en menant annugllement des actions de sensibilisation des
employés au risque inondation et des exercices concernant le plan de gestion de crise mentionné
précédemment.

Faciliter le retour & la normale en placant le point d'arrivée d'électricité au moins a 50 ¢m au-
dessus de la cote de référence et différencier les parties inondables et hors d'eau du réseau
électrique {créer un réseau séparatif pour les piéces inondables).

Adapter les biens et les équipements a l'inondation par ruissellement en les surélevant, les
déplagant ou en les protégeant contre ['orage.

N'entreposer dans les caves, sous-sols et garages situés sous la cote de référence que des
biens aisément déplagables.
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5.3 Mesures de réduction et de limitation de la vulnérabilité pour
I'habitat

5.3.1 Mesures obligatoires

Les mesures de ce paragraphe sont obligatoires et doivent &tre mises en ceuvre, dans les
constructions existantes antérieurement & la date d'approbation du PPRI, dans le délai de 5 ans a
compter de cette méme date (sauf indication contraire) en zone bleue et rouge.

Remarque: en application de l'article L.561-3 du code de I'environnement, les études et travaux de
prévention définis et rendues obligatoires par un plan de prévention des risgues naturels peuvent
étre subventionnés au titre du fond de prévention des risques naturels majeurs.

5.3.1.1 Mesures nécessitant travaux

Remargue: ainsi qu'it est écrit & l'article L.562-1 paragraphe V du code de l'environnement et &
l'article 5 alinéa 3 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des
risques naturels prévisibles, les travaux imposés, dans cette partie, & des biens construits ou
aménagés conformément aux dispositions du code de l'urbanisme avant I'approbation du PPRi
sont limités & 10 % de la valeur vénale estimée du bien & la date d'approbation du plan.

Si le codt de la mise en ceuvre de ces mesures est supérieur & cette limite, le propriétaire pourra
ne mettre en ceuvre gue certaines d'entre elles.

Enoncé des mesures :

e Les ouvertures telles que bouches d'aération, d'évacuations, drains et vide sanitaire, situés
sous la cote de référence, devront étre équipés de dispositifs bloguant les détritus et objets
(en pratique des grilles fines).

e Les dépdts extérieurs de matériaux flottants (bois de chauffage ou autres), situés en
dessous de la cote de référence, doivent &tre entreposés dans des lieux fermés, ou bien
pourvus de dispositifs de retenue solidement ancrées au sol (ces matériaux peuvent
constituer des projectiles dangereux ou générer des embécles).

e Les équipements extérieurs (cuves hors-sol, piscines hors-sol, cabanons ... ) susceptibles
d'étre emportés en cas d'orage, et de constituer des projectiles dangereux ou de générer
des embécles, doivent étre solidement arrimés.

# Les cuves de gaz ou de fioul doivent &tre équipées de dispositifs permettant de les rendre
totalement étanches en cas de décrochage (risque de retournement ou de rupture du
raccordement aux canalisations).

e Les emprises des bassins et piscines enterrées doivent &tre matérialisées.

e Un ou des seuils de portes ou de portes-fenétres situés en dessous de la cote de
référence, seront supprimés ou abaissés au niveau du sol fini de la construction (mesure
destinée a faciliter le nettoyage des locaux).

e Les canalisations d'évacuation des eaux usees devront étre équipées de clapets anti-retour
automatiques afin d'éviter le refoulement des eaux d'égouts.
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5.3.2 Mesures recommandées

5.3.2.1 Mesures concernant l'électricité

Installer des dispositifs de coupure des réseaux techniques {électricité, eau, gaz) et les
équipements de chauffage électrigue 50 cm au-dessus de la cote de référence. Ces
dispositifs devront étre automatiques dans le cas ol l'occupation des locaux n'est pas
permanente.

Installer un tableau de distribution électrique congu de fagon & pouvoir couper facilement
I'électricité dans tout le niveau inondable, sans la couper dans les niveaux supérieurs.
Placer les équipements électriques au-dessus de la cote de référence, a l'exception des
dispositifs d'épuisement ou de pompage.

Installer des réseaux électriques de type descendant, ne comportant pas de gaines
horizontales en partie basse (facilite ['évacuation de I'eau dans les lignes).

Placer les prises électriques 4 50 cm au moins au-dessus de la cote de référence.

5.3.2.2 Mesures sur la construction en elle-méme

Lorsque cela est possible, rehausser les planchers existants ou installer les planchers
nouveaux au-dessus de la cote de référence.

Des matériaux imputrescibles seront utilisés pour les constructions et travaux situés en
dessous de la cote de référence plutbt que des matériaux sensibles (moquette, placoplatre,
papier peint, laine de verre, bois aggloméré sont des matériaux trop sensibles). Pour ce qui
concerne le sol, utiliser préférentiellement du carrelage. Certains bois traités utilisés en
parquet sont insensible a l'eau (préférer un parquet traditionnel & un parquet flottant).
Utiliser des isolants thermiques retenant faiblement I'eau (type polystyréne extrudé), plutdt
que des isolants hydrophiles (laines de verre ou polystyrene expanse) qui se gorgent d'eau
et se tassent dans le fond des cloisons.

Installer des cloisons ou contre-cloisons en plaques de platre hydrofuge ou carreaux de
platre hydrofuge, ou des cloisons magonnées enduites de mortier de ciment et de chaux
(ces types de cloisons sont moins sensibles a I'eau).

Les menuiseries, portes, fenétres, ainsi que tous les ventaux situés au-dessous de la cote
de référence devront étre constitués soit avec des matériaux insensibles a I'eau, soit avec
des matériaux convenablement traités (Huisseries en PVC de préférence avec un noyau en
acier galvanisé pour renforcer sa solidité, bois ayant subi un traitement thermigue de
rétification, bois massif traité avec des vernis résistant a I'eau...).

Toutes les constructions et installations seront fondées dans le sof de fagon & résister & des
affouillements, tassements ou érosions localisés.

Installer un drain souterrain en périphérie des batiments, permettant un asséchement plus
rapide des murs.

5.3.2.3 Mesures concernant I'utilisation des locaux

Les équipements de chauffage de type chaudiére seront mis en place a 50cm au-dessus
de la cote de référence.

N'entreposer dans les caves, sous-s0ls et garages situés sous la cote de référence que
des biens aisément déplagables.

Stocker les produits dangereux, polluants ou flottant au-dessus de la cote de référence.
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5.3.2.4 Mesures concernant les réseaux

Les réseaux de toute nature situés au-dessous de la cote de référence devront étre
étanches ou déconnectables, et les réseaux de chaleurs devront étre équipés d'une
protection thermique hydrophobe.

Les installations d'assainissement devront étre réalisées de telle sorte que leur
fonctionnement ne soit pas perturbé et qu'elles n'occasionnent ni ne subissent de
dommages lors des orages.

Des tampons d'assainissement securisés, pour les parties de réseaux pouvant étre mises
en charge lors des inondations, seront installés.

Téléphonigues : Les coffrets de commande et d'alimentation devront étre positionnés au-
dessus de la cote de référence. Sous cette cote, les branchements et les cables devront
€tre étanches.

Electriques : Les postes de distribution d'énergie électrique et les coffrets de commandes
et d'alimentation devront &tre facilement accessibles en cas d'inondation et étre positionnés
au-dessus de la cote de référence. Sous cette cote, les branchements et les cables devront
&tre étanches. Pour éviter les ruptures des cables par les objets flottants, il est
recommandé de retenir les normes suivantes pour la crue de référence :

6. - cables MT et BT : revanche de 2,50 m au point le plus bas de la ligne,

Remardque : D'une fagon générale, il est recommandé en zone inondable d'enterrer les
- réseaux électriques.

5.4 Mesures recommandées aux activités agricoles

Les opérations de remembrement doivent &tre mises en ceuvre en tenant compte de leurs
effets induits sur les écoulements et ruissellements. Elles doivent donc étre accompagnées de
mesures générales et particuliéres compensatoires.

5.5 Opérations d'entretien, protection et prévention

Les bassins de rétention recommandés par le réglement de la zone verte détaillé dans le titre 4 de
ce réglement devront étre entretenus régulierement de maniére a conserver de fagon pérenne la
capacite dinterception des eaux de ruissellement en cas d'orages.

Il est rappelé gue I'entretien des cours d'eau non domaniaux doit &tre assuré par les propriétaires
riverains gqui procéderont a I'entretien des rives par élagages et recépage de la végétation arborée
et a 'enlévement des embacles et débris flottants ou non.
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